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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

I — czwarty wylal — czasz¢ jego na —
stonce, i1 zostala dana mu
przypali¢ — ludzi w ogniu.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

I czwarty zwiastun wylal czasz¢ jego na
stonce i zostalo dane mu spali¢ ludzi
W ogniu

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

A czwarty wylal swoja czasze na
stonce;* 1 dano mu przypiec ludzi
ogniem.!

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

I czwarty wylat czaszg¢ jego na stonce.

dostowny Wojciechowski I dane zostato mu spali¢ ludzi ogniem.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I czwarty zwiastun wylal czasz¢ jego na
dostowny stonce i zostato dane mu spali¢ ludzi

W ogniu

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Czwarty aniot wylat swoja czasze na
stonce. To sprawito, Zze zaczgto ono
przypieka¢ ludzi niczym ogien.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Gdanska

A czwarty aniot wylal swoja czasze na

literacki stofice i pozwolono mu przypalaé¢ ludzi
ogniem.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem czwarty Aniot wylat czaszg
literacki swoje na stonce, i dano mu moc trapi¢
ludzi goraco$cia ognia.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wylal czwarty aniot czasz¢ swa na
literacki

stofice. I dano mu jest goracem trapic
ludzie i ogniem;

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Czwarty wylatl swa czaszg¢ na stonce:

literacki 1 dano mu wiladz¢ dotkna¢ ogniem ludzi.
BW Przektad Biblia Warszawska A czwarty wylat czasz¢ swoja na stonce;
literacki

1 dana mu zostala moc palenia ludzi
zarem.

EKU'18 Przeklad Biblia Ekumeniczna

A czwarty wylat swoja czasze na stonce,

literacki 1 pozwolono mu spali¢ ludzi ogniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Czwarty wylat swoja czasze na stonce
literacki 1 mogto ono przypieka¢ ludzi ogniem.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Czwarty wylat swoj puchar na stonce.
literacki — Pozwolono mu ogniem przypiec
ludzi.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Czwarty aniot wylat swa mise¢ na stonce,
literacki Przektad

aby piekto ludzi swym ogniem.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czwarty wylat swa czaszg¢ na slonce,
literacki i dano mu wiladze dotkna¢ ludzi ogniem.
TUB Przektad bi6mnis. Hoewmii nepekian YBT [ yeTBepTHii [aHTEIN| BUJIMB CBOIO YAy
literacki Padaina Typkonska Ha COHIIE, - 1 JaHO HOMY MaJIUTH JIFOIeH
BOTHEM.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Rowniez czwarty aniot wylal swoja
dynamiczny czaszg na slonce, 1 zostato mu dane
trapi¢ w ogniu ludzi gorgcem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Czwarty wylat swa czaszg na stonce
dynamiczny | Zydowskiej i pozwolono mu pali¢ tudzi ogniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A czwarty wylal swa czasze na stonce;
dynamiczny i dano stoncu przypiekaé¢ ludzi ogniem.
PSz Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Czwarty aniot wylat swoj puchar na
dynamiczny stonce—i porazito ono ludzi swoim

zarem.
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